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Platforma pé&r té Dregtat e Njeriut

Constitutional Articles: E Dreita pé Gjykim té Drgtédheté
Paanshém

Constitutional Paragraph: Neni 31.1

1. Cdokuijt i garantohet mbrojtje e barabarté e té drejtave né proceduré para gjykatave, organeve té tjera
shtetérore dhe bartésve té kompetencave publike.

| nstrumentet

ndérkombétare Nenet

Neni 14 para 1.

1. T? gjith? jan? t? barabart? p?rpara gjykatave dhe organeve t? drejt?sis?. Cdo person
kat? dregjt? g? ¢c?shtjaetij t? trgjtohet me paan?si dhe publikisht nganj? gjykat?
kompetente, e pavarur dhe e paanshme, e ngritur sipasligjit, q? do t? vendos? qoft? p?r
Pakti Nderkombétar  pércaktimin e ¢do akuze t? karakterit penal q? drejtohet kund?r tij, qoft? p?r konfliktet
pét té Drejtat civile lidhur me t? drejtat dhe detyrimet e tij n? fush?n civile. Shtypi dhe publiku mund té
dhe Politike largohen gjat? gjith? procesit ose té nj? pjese t? tij, qoft? kur e k?rkon interesi i gelljes
Pakti Nderkombétar ~ s? moralshme, i rendit publik ose i siguris? komb?tare n? nj? shoq?ri demokratike, ose
pét té Drejtat civile kur e k?rkon interesi i jet?s private t? pal ve, qoft? edhe kur gjykata e quan kregjt?sisht
dhe Politike t? domosdoshme n? qoft? se, p?r disa rrethana t? veganta t? ¢?shtjes, publiciteti mund
t? d?mtonte interesat e drejt?sis?; megjithat? cdo gjykim i dh?n? n? ¢?shtjen penale ose
civiledo t?jet? publik, me p?rjashtim t? rasteve kur interesi i t? miturve krkon
ndryshe ose n? qoft? se procesi kat? b?? me mosmarr?veshje martesore ose me
kujdestarin? e f2mijve.

Neni 6 para. 1
Konventa Evropiane
pér Mbrojtjen eté 1. Né pércaktimin e té drejtave dhe detyrimeve té tij civile ose té ¢cdo akuze penale
Drejtavedhe Lirive  kundér tij, cdo person katé drejté gé céshtja e tij té dégjohet drejtésisht, publikisht dhe
Themeloreté Njeriut  brenda njé afati té& arsyeshém nga njé gjykaté e pavarur dhe e paanshme. Vendimi
dhe Protokollet esgy  duhet té€ jepet publikisht, por prania né sallén e gjykatés mund t'i ndalohet shtypit dhe
Konventa Evropiane  publikut gjaté téré procesit ose gjaté njé pjese tétij, né interes té moralit, té rendit
pér Mbrojtjen eté publik ose sigurisé kombétare né njé shogéri demokratike, kur kjo kérkohet nga
Dretavedhe Lirive  interesat e té miturve ose mbrojtja e jetés private té paléve né proces ose né shkallén gé
Themeloreté Njeriut  ¢cmohet tepér e nevojshme nga gjykata, kur né rrethana té vecanta publiciteti do té
dhe Protokollet esaj  démtonte interesat e drejtésisé.



I nstrumentet

ndérkombétare Nenet

Neni 10
Deklarata Universale

pér té Drejtat e Njeriut  Secili katé drejté plot?sisht té barabarté pér gjykim té drejté dhe publik paranj?
DeklarataUniversale  gjykate t? paanshme e té pavarur gé do té vendosé pér té drejtat dhe detyrimet etij dhe
pér té Drejtat e Njeriut pér mbéshtetshmériné e ¢do akuze penale kundér tij.

Ligjet Nenet
Neni 3

) Ushtrimi i Pushtetit Gjygésor
LIGJl Nr. 06/L - 054 PER

GIYKATAT 1. Pushteti gjygésor né Republikén e Kosovés ushtrohet nga gjykatat e
LIGJ Nr. 06/L - 054 PER themeluara me kété lig;.
GIYKATAT

2. Pushteti gjygésor né Republikén e Kosovés éshté unik, i pavarur, i drejté,
apolitik, i paanshém dhe siguron gasje té barabarté né gjykata.

Neni 4

Pavarésia dhe paanshméria e Gjykatave

LIGJI Nr. 06/L - 054 PER
GIYKATAT
LIGJI Nr. 06/L - 054 PER
GIYKATAT

1. Gjykatat e themeluara me kété ligj gjykojné né pérputhje me Kushtetutén e
Republikés s& Kosovés dhe ligjet né fugi né Republikén e Kosovés. *

2. Gjyqtarét gjaté ushtrimit té funksionit dhe marrjes sé vendimeve jané té
pavarur, té paanshém, té pandikuar né ¢farédo ményre nga asnjé person fizik
apo juridik, pérfshiré edhe organet publike



Ligjet

LIGJ Nr. 06/L - 054 PER
GIYKATAT
LIGJ Nr. 06/L - 054 PER
GIYKATAT

Nenet
Neni 7

Qaganeé Gjykata

1. Gjykatat trajtojné té gjithé personat né ményreé té barabarté, askush nuk
mund té diskriminohet né bazé té racés, ngjyrés, gjinisé, gjuhés, fess,
mendimeve politike ose té tjera, prejardhjes kombétare apo shogérore, lidhjes
me ndonjé komunitet, pronés, gjendjes ekonomike, gjendjes sociale,
orientimit seksual, lindjes, aftésisé sé kufizuar ose ndonjé statusi tjetér
personal.

2. Cdo person ka gagje té barabarté né gjykata dhe askujt nuk i mohohet e
drejta né gjykim té drejté né pérputhje me procedurén e rregullt ligjore ose té
drejté né mbrojtje té barabarté me ligj. Cdo person fizik apo juridik ka té
drejté né gjykim té drejté dhe brenda aftit té arsyeshém kohor. 3. Cdo person
katédrejtét’'i drejtohet gjykatés pér té kérkuar mbrojtjen dhe zbatimin e té
drejtave té tij té ligjshme. Cdo person katé drejté té pérdor mjetet juridike
kundér njé vendimi gjygésor apo administrativ gé cenon té drejtén apo
interesat e tij né ményrén e caktuar meligj.

4. Té gjitha seancat gjygésore do té jené té hapura pér publikun pérpos nése
ligji e pércakton ndryshe.

5. Té gjitha gjykatat duhet té funksionojné né ményreé té shpejté dhe efikase
pér té siguruar zgjidhjen e shpejté té [éndéve.



Ligjet

LIGJ NR. 05/L-053 PER
DHOMAT E
SPECIALIZUARA DHE
ZYREN E PROKURORIT TE
SPECIALIZUAR

LIGJ NR. 05/L-053 PER
DHOMAT E
SPECIALIZUARA DHE
ZYREN E PROKURORIT TE
SPECIALIZUAR

KODI NR. 08/L-032 1
PROCEDURES PENALE
KODI NR. 08/L-032 1
PROCEDURES PENALE

Nenet
Neni 21

4. Né pércaktimin e akuzave kundér té akuzuarit sipas kétij ligji, i akuzuari
gézon té drejtén e garancive minimale t&é méposhtme, me barazi té ploté gé:

a. té njoftohet me kohé dhe né hollési né gjuhén gé ai e kupton pér natyrén
dhe shkaget e akuzés kundér tij,

b. té informohet me kohé pér té drejtat etij sipasligjit,

C. té keté kohén dhe kushtet e mjaftueshme pér té pérgatitur mbrojtjen e tij
dhe té komunikojé me Mbrojtésin e Specializuar té zgjedhur prej tij,

d. té gjykohet brenda njé kohe té arsyeshme, e. té gjykohet me praniné etij,
dhe té mbrohet pérmes Mbrojtésit té Specializuar té zgjedhur prej tij; té
informohet, nése nuk ka ndihmé ligjore, pér kété té drejté; dhet’i caktohet
Mbrojtési Specializuar, né ¢cdo rast kur kjo kérkohet pér interesaté drejtésisé,
dhe pa pagesé né rast se ai nuk ka mjete té& mjaftueshme pér ta paguar,

f. t'i merr né pyetje, oset’i keté marré né pyetje, déshmitarét kundér tij dhe té
sigurojé praniné dhe marrjen né pyetje té déshmitaréve né emér tétij né
kushte té nj&ta me ato té déshmitaréve kundér tij,

g. té keté ndihmeén falas té pérkthyesit, nése nuk e kupton ose nuk e flet
gjuhén qé pérdoret né Dhomén e Specializuar dhe

h. té mos detyrohet té& déshmojé kundér vetes apo té pranojé fgjésiné
Neni 5
Gjykimi i drgjté, i paanshém dhe né afat té arsyeshém

1. Cdo person i dyshuar ose té akuzuar i garantohet gjykim i drejté dhei
paanshém.

2. Gjykata detyrohet té kujdeset gé procedura té zbatohet pa zvarritje dhe té
pengohet ¢cdo kegpérdorim i té drejtave gé u pérkasin pjesémarrésve né
proceduré.

3. Cdo hegje lirie, e sidomos kohézgjatja e paraburgimit né proceduré penale,
duhet zvogéluar né kohén sa mé té shkurtér té mundshme.

4. Kushdo gé éshté privuar nga liria me arrest, menjéheré njoftohet né gjuhén
gé e kupton pér arsyet e hegjes sé lirisé. Kushdo gé privohet ngaliria pa
urdhér té gjykatés sillet para gjyqgtarit té gjykatés themelore né juridiksionin e
arrestimit brenda dyzet e teté (48) oréve. Gjyqtari vendos pér caktimin e
paraburgimit, né pajtim me Kapitullin X té kétij Kodi

decisionTitler  decisionDescription*



TandV v The
United Kingdom

Ferantellidhe
Santangelo
kundeér Italisé

Schuler-

Zgraggen
kundér Zvicrés

T and V v The United Kingdom: ECHR 8 Apr 1999: Ky rast i referohet gykimit publik né njé
gjiykaté lidhur me té mitur té akuzuar pér vrase dhe shqiptim té dénimit me burg prej
pesémbédhjeté vjetésh. Gjykimi i dy t& miturve né njé forum publik, nén njé kontroll té
ashpér publik, e béri gjyqin té padrejté: 'éshté thelbésore gé njé fémijé i akuzuar pér njé vepér
penale té trajtohet né até ményré gé té marré parasysh plotésisht moshén e tij, niveline
pjekurisé dhe aftésité intel ektuale dhe emocionale, dhe ato hapa té ndérmarré pér té
promovuar aftésiné etij pér té kuptuar dhe marré pjesé né proceduré.’ Njé masé ndéshkuese
duhet té vendoset nga gjykatat, dhe jo nga njé proces politik, dhe njé dénim i gjaté pér njé
fémijé duhet té lgjojé zhvillime té mévonshme: 'caktimi i njé afati minimal ishte pjesé e
procedurave dhe ishte njé ushtrim dénimi; pra, neni 6 (1) ishtei zbatueshém; gé kétij neni i
garantohet njé seancé dégjimore e drejté nga njé gjykaté e paanshme e pavarur nga
ekzekutivi; dhe se Sekretari i Shtetit nuk ishte gartéi pavarur nga ekzekutivi.

Né céshtjen Ferantellidhe Santangelo kundér Italisé Gjykata u shpreh se gjashtémbédhjeté
vjet ishin té paarsyeshém né kété céshtje gé kishte té bénte me njé gjyq kompleks e té
véshtiré né lidhje me njé vrage ku pérfshiheshin probleme té ndjeshme né trajtimin e té
miturve.

Né ¢éshtjen e Schuler-Zgraggen kundér Zvicrés, gé kishte té bénte me pensionet e
invalidéve, Gjykata deklaroi né pérgjithési se“...zhvillimet né té drejtén...dhe garantimi i
trajtimit t& parimit té barazisé duke pasur parasysh faktin se sot rregulli i pérgjithshém éshté
gé Neni 6 (1) zbatohet faktikisht né fushén e sigurimeve shogérore duke pérfshiré madje
edhe asistencén pér mirégénie”.



